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SAKERHETSINSTRUKTIONER
1. Las noggrant sdkerhetsinstruktionerna innan du anvander din Sansa.

2. Lé&s hela denna manual for att sdkerstélla riktig anvéndning.
3. Behall denna anvandarguide for framtida referenser.
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. Anvand inte horlurar/éronmusslor vid bilkdrning, cykling eller vid mandvrering av nagot fordon. Det kan
framkalla trafikfara och kan vara olagligt inom vissa omraden. Det kan ocksa vara farligt att spela musik
pa hog volym med horlurar/éronmusslor vid promenad eller vid andra aktiviteter. Du bor iaktta extrem
aktsamhet och avbryta anvéndning i potentiellt farliga situationer.

5. Undvik att anvanda hérlurar/musslor med hég volym. Horselexperter avrader fran kontinuerligt och lang-
varigt spelande av hég musik. Hall volymen pa lagom niva sa att du battre kan héra ljud utanfor och for
att vara uppmarksam pa manniskor runtomkring.

6. Hall din spelare borta fran handfat, drycker, badkar, duschar, regn och andra fuktkallor. Fukt kan fororsaka
elektriska stotar tillsammans med all elektronisk utrustning.

7. Tainte isar, krossa inte, kortslut inte och brann inte ditt batteri eftersom det kan férorsaka brand, skada,
brannskador eller andra faror.

8. Folj dessa tips for att fa din spelare att fungera val under lang tid:
* Rengdr din spelare med en mjuk luddfri trasa som anvénds for glaslinser.
e Tilldt inte dina sma barn att anvanda din spelare obevakade.

* Forcera aldrig ndgon anslutare i ingéngen till din spelare eller dator. Var séker pa att dina anslutare
Overensstammer i utférande och storlek innan du ansluter.

INTRODUKTION

Grattis till ditt kdp av en SanDisk Sansa c200. SanDisk Sansa c200 ar en hogpresterande béarbar digital
musikspelare med fotowebblasare och ljudinspelare plus en micro SD-6ppning. Sansa c200 gor det
mojligt for anvandare att spela MP3, WMA och sakra WMA ljudfiler. Den visar ocksa fotofiler som forts
over till spelaren genom Sansa Media konverterare. Du kan spela in ljud. Du kan dessutom anvanda micro
SD-6ppningen for att lagra och/eller flytta filer via microSD™ -kort.

FUNKTIONER

e Digital musikspelare - stodjer MP3, WAV, WMA och sakrar playback av WMA-filer.
e Farg LCD

* Fotowebblasare - presenterar bilder och har bildvisningsfunktion.

e Ljudinspelning - stédjer ljudinspelningsfunktion med inbyggd mikrofon.

e Digital frekvenskorrigerare - stodjer 5 typer av korrigerare: Normal, rock, jazz, klassisk, pop och en
skraddarsydd korrigerare.

® Internt minne - tillater anvéndare att lagra data i det interna minnet som en USB-enhet.

* micro SD-6ppningar tillater anvandare att expandera minneskapaciteten och lasa micro SD-kort.

BESKRIVNING AV PLAYBACK PA SKARMEN

1. Sparvisare visar aktuellt antal spar och det totala antalet ljudspar.
2. Artist namn visar artistnamnet for aktuell playbackfil.

3. Latnamn visar namn pa laten i det aktuella playbacksparet.
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Spartidtagare visar tiden for aktuellt playbackspar.



Repetition visar nér repetitionsfunktionen inte fungerar.
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6. Blandare visar nar blandningsfunktionen inte fungerar.

7. Spela/pausa/stoppa visar musikens eller ljudets playbackstatus.
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Batteri visar batteristatus.

FORPACKNINGSINNEHALL

Packa upp din Sansa c200 och kontrollera att féljande &r inkluderat.
Sansa c200 digital musikspelare

Oronmusslor

USB-sladd

CD med bruksanvisning och mjukvara

Guide for att komma igang snabbt

Snodd

1 jonlitiumbatteri

KOM IGANG

Oversikt

1. Volym upp/ner; Hojer eller séanker volymen

2. Ogla fér koppling med snodd

3. Hoérlursingang; Anslut horlurar har for att lyssna till spelaren

4. MIC interna mikrofon

5. Hall kvar bilden for att lasa (orange farg) eller lasa upp kontroll.

6. Visningsfonster; Las status och information hér.

7. Valj knapp och tryck for att valja uppgift.

8. Spela/pausa; Tryck for att flytta upp en uppgift, pausa eller ta tillbaka.
9. Foregaende/spola tillbaka; Tryck for foregaende spar eller ror till vanster, tryck ned och hall nere

for aterspolning.

10. Ner/valmeny; Tryck for att flytta nedat eller till valmeny.

11. Nasta/vidare; Tryck for nésta spar eller ror till hoger, tryck och hall nere f6r snabbt framat.

12. Strom/meny; Tryck och hall nere for strom pa/av, tryck for att komma till meny.

13. Dock anslutningsingang; Satt i anslutningssladden har.

INSTALLERA ELLER BYT UT BATTERI

Sansa c200 ar laddad med ett laddningsbart jonlitiumbatteri. For att installera eller byta ut batteriet,
lokalisera batteriet pa baksidan av spelaren, tryck ner pa tabben till batteriutrymmets lock for att ta ut det.
Placera och satt in batteriet i enlighet med batteriets symboltecken med tappar inne i batteriutrymmet for

riktig installation.

STROMBRYTARHALLARE

Strombrytarhallaren i Sansa c200 &r placerad pa apparatens sida och anvands for att férebygga
olyckstillbud. Da strombrytaren &r stalld i 1ast lage fungerar inga funktioner. Knappar pa Sansa c200

fungerar inte da strdmbrytaren &r aktiv (orange farg synlig).



INSPELNINGSKNAPP

Inspelningsknappen pa Sansa c200 &r placerad pa framsidan av apparaten och anvénds for att starta
inspelningsfunktionen med mikrofon. Tryck ner knappen i 2 sekunder och slapp for att starta inspelning.
Tryck sedan pa silverknappen i mitten for att stoppa inspelningen.

SYSTEMETS MINIMIKRAV

WINDOWS XP SP1

Windows Media Player 10

Intel Pentium klass PC eller hogre

CD-ROM enhet

USB 2.0-ingang kravs for hoghastighetsoverforing

ANSLUTNING OCH OVERFORING

Anslut till din dator

1. Anslut den lilla USB-sladdkontakten till USB-ingangen i din dator och satt sedan in den storre
Dock-sladdanslutaren i din Sansa c200-ingang.

2. Da den ar ansluten till datorn bor den genast upptackas automatiskt av operativsystemet och visas
som en extra enhet kallad "Sansa c200".

SANSA MEDIA KONVERTERARE

Du kommer att behdva anvanda Sansa Media konverterare for att Sverfora foton till din Sansa c200. Satt in
din SanDisk CD och valj Sansa Media konverterare for att installera den i din PC. Du kan sedan ladda dina
personliga foton i din Sansa c200 genom att anvanda Sansa Media konverterare.

Mediatyper stédda vid IMPORT
Stillbildsfiler: JPEG, TIFF, PNG, BMG, GIF.

OVERFORING AV FOTON

For att 6verfora foton till din Sansa c200:

1. Oppna din Sansa Media konverterare i din PC
2. Anslut Sansa c200 till din dator.

Den upptackta Sansa c200 kommer att lista det tillgangliga utrymmet och det totala utrymmet i enheten.
Om fler &n en enhet anvands kommer bara den forsta att stodjas.

3. L&gg till mediafilerna for att konvertera och 6verfora dem till enheten.

4. Tryck pa knappen "konvertera" for att starta konverteringsprocessen och Gverfora alla filerna i det valda
mediefonstret och mata ut dem genom att anvanda parameterinstallning for varje mediatyp. En ruta
med konverteringsstatus kommer att visa vilken fil/vilka filer och filens/filernas procent i férhallande till
alla filerna.

OVERFORING AV MUSIK
For att fora dver musik till din Sansa c200:
1. Anslut Sansa c200 till din dator.

2. Dra och slapp filerna fran din dator till Sansa c200 genom att anvanda olika mjukvaror fér musik for att
Overféra/synkronisera dina filer.



3. Med MPT kan de dras till mediemappen om filerna ar WMA eller MP3. Annars kan de dras till
datamappen (dessa filer visas inte pa spelaren).

4. Med MSC kan filer/mappar dras/kopieras till enheten.

RADERA FILER

Da din spelare ar ansluten till din dator kan du anvanda webblasaren f6r din operativsystemsfil for att se alla
filerna i din spelare och for att radera filer.

SYNKRONISERA FILER

Olika mjukvarupaket finns tillgéngliga for att synkronisera latar i din enhet. Referera till de specifika instruk-
tionerna pa forpackningen till din mjukvara.

AVLAGSNA PA SAKERT SATT SANDISK SANSA C200 FRAN DIN DATOR

Efter filhantering eller uppdatering av inbyggda program maste du folja stegen for att pa ett sakert satt
avlagsna Sansa c200.

1. Med MTP klicka pa ikonen f6r MPT mediespelare eller med MSD i aktivitetsfaltet pa ikonen avldgsna pa
sakert satt.

2. Vanta till meddelandet "sakert att avlagsna hardvara" visas.

3. Du kan koppla ur spelaren fran datorn nu.

BASANVANDNING

Paslagning av strém

Tryck och hall nere knappen strom/meny och du bér se LCD tandas med SanDisk skarmslackare och sedan
visas huvudmenyn.

Huvudmeny
Musik

Ljud
Foto

Instéllningar

ANVANDNING AV NAVIGERINGSKNAPPAR

Anvand navigeringsknappar som beskrivs i avsnittet "Kom igang" for att navigera genom menyer, spela
musik, lyssna pa radio, spela in ljud och séka efter foton.

AVSTANGNING AV STROM

Tryck pa stromknappen och hall den nere i tvé sekunder eller tills skarmen ar stangd.
Musik

Musik/ljud

1. For att spela musik som lagrats i spelaren, radio- eller ljudinspelning, tryck pa menyknappen och val]
musikmeny. Ljudfiler ar beldagna under “inspelningar”.

2. So6k genom menyvalen, markera det 6nskade sparet eller den 6nskade filen och tryck pa knappen valj
for att spela.



3. Tryck pa hégerknappen for att hoppa Sver nasta ljud eller tryck och hall nere fér att mata vidare.

4. Tryck pa véansterknappen for att ga tillbaka till borjan av ljudet och tryck tva ganger till vanster for att
ga tillbaka till foregaende ljud. Tryck och hall nere till vanster for att spola tillbaka.

INSTALLNING FOR REPETITION

1. Som vid playback, tryck pa nerknappen for att dppna musikval.
2. Tryck pa nerknappen for att markera repetition.

3. Tryck pa valknappen eller pa hogerknappen for att vélja:

Av: Ingen repetition av spar; Ett: Repetera aktuellt spar; Alla: Repetera alla valda spar

INSTALLNING FOR OMFLYTTNING

1. Som vid playback, tryck pa nerknappen for att dppna musikval.

2. Tryck pa nerknappen for att markera omflyttning.

3. Tryck pa valknappen eller hégerknappen for att sétta pa eller stanga av omflyttning.

INSTALLNING AV FREKVENSKORRIGERARE

Sansa c200 har 5 typer av frekvenskorrigerare: Normal, rock, jazz, klassisk, pop och en skraddarsydd, for
anvandare att valja enligt foljande steg for att 6ka njutningen av att lyssna till musik och fér att méta de
personliga behoven eller vanorna.

1. For playback, tryck pa nerknappen for att Sppna musikval.

2. Tryck pa nerknappen for att markera frekvenskorrigering.

3. Tryck pa valknappen eller hégerknappen for att valja typ av frekvenskorrigering.
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. Tryck pa knappen for upp eller ner for att valja 6nskad typ av frekvenskorrigering och tryck sedan pa vald
knapp eller den hégra knappen for att vélja.

5. For den vanliga frekvenskorrigeraren tryck pa knappen for upp och ner for att justera parametrar for ett
korrigeringsband, anvand hoéger- och vénsterknappen for att vaxla mellan korrigeringsbanden.

ADDERING AV LATAR TILL SPELLISTAN

1. For playback, tryck pa nerknappen for att 6ppna musikval.

2. Tryck pa nerknappen for att markera tillagg till spellistan.

3. Tryck pa nerknappen eller hogerknappen for att addera laten till spellistan.

AVLAGSNA LATAR FRAN SPELLISTAN
1. Tryck pa menyknappen for att komma in i menyn och vélj installningsmenyn.
2. Valj playback i installningsmenyn

3. Markera klara favoriter i playback och tryck sedan pa knappen for val eller pa hégerknappen for att
avlagsna latar fran spellistan.

FOTOANVANDNING

Att titta pa foton
1. For att titta pa foton som lagrats i spelaren, tryck pa menyknappen och valj foto i huvudmenyn.

2. Vélj se alla och valj sedan bilden som du vill titta pa.



3. Tryck pa hégerknappen for att titta pa nésta bild eller tryck pa vansterknappen for att titta pa
foregaende bild.

4. Tryck pa menyknappen for att gar ur fototittandet.

BILDVISNING
For en bildvisning tryck pa menyknappen och valj foto i huvudmenyn. Valj sedan starta bildvisning.

Fotoval
1. For att stélla in fotoval, vélj fotoval i fotomenyn

2. Markera godtyckligt och tryck pa nerknappen eller hogerknappen for att vélja godtyckligt pa eller
godtyckligt av.

Markera slinga och tryck pa nerknappen eller hégerknappen for att valja slinga pa eller slinga av.

Markera varaktighet och tryck pa nerknappen eller hogerknappen for att valja varaktighet for varje bild.

INSPELNING AV RADIOSANDNING
1. For att spela in radiosandning, tryck pa nerknappen i radioanvandning for att komma in i radioval.

2. Valj momentet spela in nu i radioval eller direkttangenten "spela in" pa spelarens sida kan starta
inspelning genast.

3. Tryck pa vénsterknappen eller pa hégerknappen for att vélja inspelningstid.

4. Tryck pa valknappen for att avsluta inspelning.

INSPELNING
Inspelning av ljud

Sansa c200 har en inbyggd mikrofon for att stodja ljudinspelning. Du kan anvénda den for att spela in din
egen rost, en intervju eller ett tal. For att anvanda ljudinspelningsfunktionen, folj stegen som visas nedan.

1. Valj ljud i huvudmenyn

2. Tryck pa knappen for att starta inspelning — direktknappen for “inspelning” pa sidan av spelaren kan
starta inspelning genast.

3. Tryck pa knappen spela/pausa for att stoppa inspelningen

Inspelning av ljud kan spelas upp genom att félja instruktionerna f6r anvandning av musik.

INSTALLNINGAR

Sansa c200:s installningar kan justeras for att passa dina behov.

INSTALLNING AV SKARMENS BAKGRUNDSLJUS

Tidsinstallningsprogram for skarmens bakgrundsljus kan spara energi. Efter att ha gatt pa tomgang i nagra
sekunder satter apparaten automatiskt igang tidsinstallningsprogrammet fér bakgrundsljus och slécker bak-
grundsljuset. Du kan trycka pa vilken knapp som helst for att vacka bakgrundsljuset till liv.

1. Valj installningsmenyn i huvudmenyn.
2. Valj skdrm

3. Valj bakgrundsljus
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. Vélj den tidsinstéllning for bakgrundsljus som du 6nskar.



INSTALLNING AV SKARMKONTRAST

Justera skérmkontrast for att se béttre i olika ljusmiljoer.

—

. Vélj instéllningsmeny i huvudmenyn.
2. Valj skarm

3. Valj kontrast
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. Tryck pa vanster- och hégerknappen for att stélla in skdrmens kontrastniva.

INSTALLNINGS AV SPRAK
1. Valj installningsmeny i huvudmenyn.
2. Valj sprak

3. Valj ett sprék du 6nskar anvanda.

ATERINSTALLNING TILL URSPRUNGLIG INSTALLNING
1. Valj installningsmeny i huvudmenyn.
2. Valj aterinstall allt

3. Valj spara for att aterinstalla till fabriksinstallning eller valj annullera for att stoppa aterinstallning.

INFORMATION OM ENHETEN
1. Valj installningsmeny i huvudmenyn.
2. Valj systeminformation

3. Du kan lasa information om enheten pa skarmen.

INSTALLNING AUTOMATISK NERSTANGNING ELLER VILOLAGE

Du kan stalla tidsinstallningen pa automatisk nerstangning for att stdnga av Sansa c200 automatiskt d& den
spelat eller spelat in en viss tid.

—_—

. Vélj instéllningsmeny i huvudmenyn.

2. Valj strom.

3. Vaélj automatisk nerstangning eller vilolage
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. Valj den instéllning du onskar.

INSTALLNING USB

1. Valj installningsmeny i huvudmenyn.

2. Valj USB

3. Du kan vélja automatisk upptackt eller anvandning av MSC.

Mark: Automatisk sparning kommer att bli grundinstélining framfér MTP-anvandning. MTP-anvandning
/;stédjer bara Windows Media Player 10.

Du maste anvanda MTP-metoden for att synkronisera musikfiler genom att anvanda Windows Media Player
10 for optimal systemprestanda.

TIPS, VANLIGA FRAGOR OCH PROBLEMLOSNING

Detta kapitel ger svar pa vanliga fragor som du kan ha.



VANLIGA FRAGOR OCH SVAR

Fraga: Hur kopierar jag filer till Sansa MP3-spelaren?

Svar: Att kopiera filer till Sansa 200 med MSC-metoden ar precis som att kopiera filer till en harddisk.

Fraga: Vilka filformat stédjer Sansa c200?

Svar: Sansa MP3-spelare stodjer MP3, WAV, WMA och sakrar WMA.. Alla andra format behover konverteras
till dessa format fore dverforing till din Sansa c200.

Fraga: Vad ar MTP?

Svar: Media Transfer Protocol (MTP) ar ett nytt protokoll som féljer med en uppséattning drivrutiner som
utvecklats av Microsoft for att ansluta béarbara enheter till en PC Windows XP och synkronisera digitalt
mediainnehall mellan dessa enheter och PC:n.

Fraga: En del av mina musikfiler finns i min spelare men gar inte att spela. Nar jag véljer dem
bérjar en annan lat spela. Vad ar fel?

Svar: Du har kanske inte kopt rattigheterna att spela laten i en annan enhet. For at testa detta, forsok att
spela laten genom att du har kopierar den fran en aldre CD och konverterar till MP3-format. Om du kan
spela den laten men inte laten som inte gar att spela, da maste du kdpa rattigheterna att spela laten.

Fraga: Varfér skulle jag uppdatera fasta program?

Svar: Du bor alltid uppdatera spelaren med de senaste fasta programmen for att sakerstalla att den fungerar
korrekt och har alla de senaste funktionerna.

Fraga: Hur kopierar jag en CD till spelaren?

Svar: Forst maste du rasterprocessa CD:n genom att anvanda ett program som Windows Media Player.
Nar latarna finns i din dator kopierar du bara och klistrar in Iatarna i spelaren eller anvander WMP for att
synkronisera latarna.

Fraga: Hur kan jag anvénda icke-stédda filtyper med min mp3-spelare?

Svar: Forst maste du konvertera |&tarna till ett format med stéd. Sedan kan du féra 6ver latarna till spelaren
pa normalt satt antingen genom att kopiera och klistra eller genom &verféring.

Fraga: Med MTP-metoden, hur drar jag filerna till spelaren?

Svar: Om filerna & wma, wav eller mp3 kan de dras in i mediamappen. Annars kan de dras in i datamap-
pen (dessa filer kommer inte att synas i spelaren). Ett alternativ ar att vaxla Sver spelaren till MSC-metoden.
Da kan filerna dras/kopieras till rotkatalogen.

Fraga: Ar spelaren kompatibel med podcast?

Svar: Om podcasten ar i mp3-format och med lampligt antal bit (32-320 kbps) bor spelaren kunna
spela filerna.

Fraga: Varfér sdger min spelare okénd artist/okant album?

Svar: Normalt beror detta pa att ID3-taggarna saknar information. Hogerklicka i datorn pa laten och valj
egenskaper, sedan pa tabben for dversikt och klicka pa avancerad. Sedan kan du lagga in data sasom artist,
album, sangtitel, sparnummer, kategori,



SERVICE OCH GARANTIINFORMATION

Detta kapitel ger information om hur du far support fér din spelare och villkor for din garanti.

ATT FA TEKNISK SUPPORT

Innan du kontaktar teknisk support uppmanar vi dig att lasa tips, vanliga fragor och svar samt problem-
|6sningsavsnittet.

Om du har fragor om anvandning eller funktionen av din spelare, ring SanDisks center for teknisk
support pa 1-866 SanDisk (1-866-726-3475, eller fyll i en begéran om support online pa
htpp://www.sandisk.com/retail/support.asp.

Om du har fragor om var partnerservice, ring deras center for teknisk support.

Da du ringer eller kontaktar oss for support, inkludera sa mycket information du kan fran vart férpacknings-
material. Detta gor att vi kan hjalpa dig snabbare.

LAR DIG MER

Du kan ocksa bestka oss pa webben pa http://www.sandisk.com for att lara dig mer om din spelare och om
andra SanDisk-produkter.

DIN 1-ARIGA BEGRANSADE SANDISKGARANTI

Denna garanti ar inte tillamplig pa ndgon tredje mans mjukvara eller innehall som anvands eller levereras
tillsammans med produkten och du ar ansvarig for alla behov av service och reparation. Denna garanti
lamnas till den ursprungliga slutanvandaren som handlar fran SanDisk eller fran en auktoriserad aterforséljare
och ar inte overlatbar. Kdpbevis kan komma att kravas. SanDisk ar inte ansvarigt for ndgon underlatenhet
eller defekt som orsakas av nagon tredje mans produkt eller komponent, oavsett om denne ar auktoriserad
eller inte. Denna garanti ar inte tillamplig pa nagon tredje mans mjukvara som levereras tillsammans med
produkten och du &r ansvarig fér sadan mjukvaras alla behov av service och reparation. Denna garanti blir
ogiltig om produkten inte anvands i enlighet med produktinstruktionerna eller om den skadas som resultat
av felaktig installation, felaktig anvandning, icke-auktoriserad reparation, férandring eller olyckshandelse.

For att f& garantiservice kontakta SanDisk pa 1-866-SanDisk eller skicka ett e-mail till: support@SanDisk.com.
Du maste returnera produkten i en stétfri forpackning med forbetalt porto enligt instruktioner fran SanDisk.
Du maste fa e sparningsnummer som du kan komma att behéva lamna till SanDisk. SanDisk kommer enligt
eget godtycke att reparera eller ersétta produkten med ny eller renoverad produkt med motsvarande eller
battre kapacitet och funktion eller betala tillbaka képesumman. Garantitiden for utbytt produkt blir den tid
som 3terstar for orginalprodukten. DETTA UTGOR SANDISKS HELA ANSVAR OCH DIN ENDA
KOMPENSATION FOR UNDERLATENHET ATT INFRIA DENNA GARANTI.

SanDisk garanterar inte och ska inte vara ansvarigt for forlorad data eller information som innefattades i
produkten (inklusive i nagon returnerad produkt), oavsett anledning till forlusten. SanDisks produkter
garanteras inte fungera utan fel. SanDisk-produkter ska inte anvéndas i livsuppehallande system eller for
annan anvandning dar fel skulle kunna vara ett hot om skada eller ett livshot. Denna garanti ger dig
specifika juridiska rattigheter och du kan ocksa ha andra réttigheter som varierar med jurisdiktion.

OVANNAMNDA AR SANDISKS ENDA GARANTI. SANDISK FRISKRIVER SIG FRAN ALLA DIREKTA OCH
INDIREKTA GARANTIER | STORSTA MOJLIGASTE UTSTRACKNING TILLATEN ENLIGT GALLANDE LAG.
INDIREKTA GARANTIER FOR SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT SPECIELLT ANDAMAL
BEGRANSAS TILL LOPTIDEN FOR DEN DIREKTA GARANTIN. VISSA JURISDIKTIONER TILLATER INTE
BEGRANSNING AV HUR LANGE EN INDIREKT GARANTI AR GILTIG, SA OVANSTAENDE AR KANSKE
INTE TILLAMPLIGT FOR DIG. UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKA SANDISK ELLER NAGON FILIAL
ELLER NAGOT DOTTERBOLAG HA ANSVAR FOR NAGON DIREKT ELLER INDIREKT SKADA,



FOLJDSKADA, EKONOMISK FORLUST ELLER FORLUST AV DATA ELLER BILDER, AVEN OM SANDISK |
FORVAG UNDERRATTADES OM RISKEN FOR SADAN SKADA. VISSA JURISDIKTIONER TILLATER INTE
UTESLUTANDE AV OFORUTSEDDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR, SA OVANSTAENDE BEGRANSNING
ELLER UTESLUTANDE GALLER KANSKE INTE FOR DIG. SANDISKS ANSVAR SKA UNDER INGA
OMSTANDIGHETER OVERSTIGA DET BELOPP SOM DU BETALAT FOR PRODUKTEN.

SanDisk, Sandisklogotypen och Store Your World In Ours &r varumarken som tillhér SanDisk Corporation,
registrerat i USA och i andra lander. Sansa, TrustedFlash™ och gruvi ar varumarken som tillhér SanDisk
Corporation. SD och microSD ar varumarken. PlaysForSure-logotypen ar ett varumarke eller registrerat
varumarke i USA och/eller andra lénder tillhérande Microsoft Corporation. Liquidmetal &r ett registrerat
varumarke tillhérande Liquidmetal Technologies, Inc. Andra namn ndmns hari enbart i identifieringssyfte
och kan vara varunamn tillhérande deras respektive innehavare.

© 2006 SanDisk Corporation. Alla réttigheter forbehallna. Tillverkad i Kina

ANVANDARANMARKNING:

Denna produkt skyddas av vissa immateriella dganderattigheter tillhdrande Microsoft. Anvandning eller
distribution av sadan teknologi utanfér denna produkt ar férbjuden utan licens fran Microsoft eller
auktoriserat dotterbolag till Microsoft.

Leverantorer av innehall anvander teknologi fér hantering av de digitala réattigheterna fér Windows Media
som innefattas i denna enhet ("WM-DRM") for att skydda integriteten i deras innehall ("sakert innehall") sa
att deras immateriella egendom, inklusive upphovsratten, i sddant innehall inte tillskansas. Denna enhet
anvander WM-DRM mijukvara for att spela sakert innehall (“WM-DRM mjukvara”). Om sakerheten i denna
WM-DRM mijukvara har dventyrats, kan dgarna till Sakert Innehall ("Agare till Sakert Innehall”) krava att
Microsoft aterkallar WM-DRM-mjukvarans rattigheter for att forvarva nya licenser for att kopiera, visa
och/eller spela Sakert Innehall. Aterkallande férandrar inte WM-DRM-mijukvarans mdjlighet att spela
oskyddat innehall. En lista 6ver aterkallad WM-DRM-mjukvara skickas till din enhet da du laddar ner en
licens for Sakert Innehall fran Internet eller fran en PC. Microsoft kan i férening med sadan licens ocksa
ladda ner aterkallelselista till din enhet pad uppdrag av dgarna till Sakert Innehall.

LICENSAVTAL FOR SLUTANVANDARE

SANDISK CORPORATION:S LICENSAVTAL FOR SLUTANVANDARE

ANVAND INTE ELLER LADDA DENNA MJUKVARA férran du noggrant har last féljande villkor. Fasta
program, datorprogram, styrrutiner, data eller information ("Mjukvara") distribuerad eller samlevererad
tillsammans med produkten tillhandahalls enligt villkoren i detta Licensavtal for slutanvandare och kan vara
foremal for extra villkor i ett avtal mellan dig och SanDisks licensgivare i egenskap av tredje man. Genom
att ladda ner, installera eller anvénda den medfdljande Mjukvaran samtycker du till alla villkor i detta
Licensavtal for slutanvandare mellan SanDisk Corporation (“SanDisk”, “vi”, eller "oss") och varje person som
laddar ner, installerar eller anvander Mjukvaran (“du” eller “din”). Mjukvaran &gs av SanDisk eller av andra
(“Licensgivare”) som tilldter SanDisk att distribuera deras Mjukvara. Om du inte samtycker till f6ljande villkor,
installera inte och anvand inte Mjukvaran. Mjukvaran skyddas av lagar om upphovsratt och internationella
fordrag om upphovsratt samt av andra lagar och férdrag om immateriell egendom.

1. Mjukvarulicens. | enlighet med villkoren hari beviljar SanDisk dig en begransad, icke-exklusiv, icke-
underlicensierbar, dverlatbar i enlighet med dessa villkor och royaltyfri rattighet och licens enligt SanDisks
immateriella rattigheter att anvdnda Mjukvaran i verkstéllbar form fér SanDisks produkter och tjanster endast
for ditt personliga bruk pa en enda dator (“Licensen”) For varje Mjukvarulicens kan Mjukvaran “anvandas” i
bara en dator eller hardvaruenhet vid varje given tidpunkt. Mjukvaran “anvands” da den ar antingen
nerladdad, kopierad, laddad i RAM eller installerad i harddisken eller annat permanent minne till en dator
eller annan hardvaruenhet. SanDisk och dess licensgivare forbehaller sig alla réttigheter, &ganderétter och
intressen i och till Mjukvaran.



2. Restriktioner. SanDisk eller dess Licensgivare forbehaller sig alla rattigheter till Mjukvaran som inte
uttryckligen licensierats till dig. Du far inte dndra, skapa harledda arbeten (nya versioner) av Mjukvaran eller
anpassa eller dversatta den. Ingen kéllkod tillhandahalls enligt detta Avtal. Du far inte satt ihop igen,
montera ner, plocka isér, hyra ut eller leasa Mjukvaran eller aterskapa eller avsl6ja kallkodsversionen av
Mjukvaran. Mjukvaran innehaller enskild och konfidentiell information som tillhér SanDisk eller dess
Licensgivare vilken du samtycker till att inte avsloja eller yppa for andra. Alla tillatna kopior av Mjukvaran
som du gor eller distribuerar maste vara oféréndrade, maste innehalla alla dgarnotiser i den ursprungliga
Mjukvaran och maste inkludera eller atfoljas av detta Avtal. Du far inte dela upp Mjukvaran i bestandsdelar
for underlicensiering, distribution eller dverféring till tredje man. Du far inte inférliva Mjukvaran i annan
mjukvaruprodukt eller andra Mjukvaran helt eller delvis pa nagot satt.

3. FRISKRIVNING FRAN GARANTIER. | MOJLIGASTE UTSTRACKNING TILLATEN ENLIGT GALLANDE LAG
TILLHANDAHALLS MJUKVARAN “I BEFINTLIGT SKICK” OCH ”I TILLGANGLIGT SKICK” UTAN NAGRA
GARANTIER. VARKEN SANDISK ELLER DESS REPRESENTANTER LAMNAR NAGON FULLMAKT ELLER
GARANTI, STADGAD ELLER ANNORLEDES, ENLIGT LAG ELLER GENOM HANTERING ELLER BRUK AV
HANDEL, UTTRYCKT ELLER INDIREKT, INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING ALLA GARANTIER FOR
SALJBARHET, LAMPLIGHET FOR ETT SPECIELLT ANDAMAL, ICKE-INTRANG ELLER ICKE-INTRANG |
NAGON TREDJE MANS IMMATERIALRATT ELLER MOTSVARANDE ENLIGT LAGEN | NAGON
JURISDIKTION. DU PATAR DIG HELA RISKEN BETRAFFANDE MJUKVARANS KVALITET OCH
PRESTANDA. SKULLE MJUKVARAN VISA SIG VARA DEFEKT PATAR DU DIG, OCH INTE SANDISK ELLER
DESS ATERFORSALJARE, HELA KOSTNADEN FOR NODVANDIG SERVICE, REPARATION ELLER
KORRIGERING.

4. BEGRANSNING AV ANSVAR. UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKA SANDISK ELLER DESS
LICENSGIVARE ELLER DERAS RESPEKTIVE DIREKTORER, TJANSTEMAN, ANSTALLDA, KONSULTER,
LICENSGIVARE, LICENSTAGARE ELLER FILIAER VARA ANSVARIGA FOR NAGON DIREKT, OFORUTSEDD
ELLER SPECIELL SKADA, INTE HELLER FOLJDSKADA ELLER AVSKRACKANDE SKADA SOM UPPSTAR
FRAN ELLER | SAMBAND MED NERLADDNING, ANVANDNING ELLER MJUKVARANS PRESTANDA ELLER
ICKE-PRESTANDA. OVANSTAENDE ANSVARSBEGRANSNINGAR SKA VARA TILLAMPLIGA QAVSETT
NAGON UNDERLATENHET | VASENTLIGT SYFTE TILL ERSATTNING SOM FORUTSES HARI. UNDER
INGA OMSTANDIGHETER SKA SANDISKS ELLER DESS LICENSGIVARES TOTALA ANSVAR TILL DIG
OVERSTIGA DET BELOPP SOM DU BETALAT TILL OSS FOR ANVANDNING AV MJUKVARAN.

5. Mjukvaran levereras med "BEGRANSADE RATTIGHETER" Anvéandning, duplicering eller avyttring av
regeringen ar foremal for de restriktioner som finns faststéllda i FAR 52.227-14 och DFARS 252.227-7013
och foljande. Regeringens anvandning av Mjukvaran innebér erkédnnande av SanDisks dganderattigheter
dari. Leverantor eller tillverkare ar SanDisk Corporation, 601 McCarthy Boulevard, CA 95035.

6. Uppsagning. Vi kan nar som helst sdga upp detta avtal och licensen om du bryter mot detta avtal.
Vi uppsagning av detta avtal maste du radera eller férstora alla kopior pa Mjukvaran.

7. Hogriskaktiviteter. Mjukvaran ar inte resistent mot fel och ar inte designad eller avsedd f6r anvandning
i riskfyllda miljoer som kréaver helséker prestanda eller fér nagon annan utrustning i vilken fel i Mjukvaran
skulle kunna leda direkt till doden, personskada eller allvarlig fysisk skada eller egendomsskada
(sammantaget "Hdgriskaktiviteter"). SANDISK FRISKRIVER SIG FRAN ALL DIREKT ELLER INDIREKT
GARANTI FOR LAMPLIGHET FOR HOGRISKAKTIVITETER OCH SKA INTE HA NAGOT ANSVAR FOR
BETALNINGSSKYLDIGHET ELLER SKADESTAND SOM HARROR FRAN SADAN ANVANDNING.

8. Allmant. Detta Avtal innehaller hela 6verenskommelsen mellan parterna avseende din anvandning av
Mjukvaran. Om nagon del i detta Avtal visar sig vara ogiltig eller icke-verkstallbar, ska det inte paverka
giltigheten i balansen till detta Avtal, som ska forbli giltig och i kraft i enlighet med dess villkor. Detta Avtal
regleras och tolkas enligt lagen i staten Kalifornien och enligt de federala lagarna i USA utan hansyn till
konflikter i lagbestéammelser dari. FN:s konvention om avtal for internationell férsaljning av varor ska inte



vara tillampligt pa detta Avtal. Varje handling eller férfarande som hérror fran eller relaterar till detta Avtal
ska avdomas vid statlig eller federal domstol i Santa Clara, Kalifornien, och parterna samtycker harmed till
den exklusiva jurisdiktionen och forum fér sddan domstol. Du far inte forflytta eller exportera nagon del av
Mjukvaran eller nagon direkt produkt darav, fran USA eller aterexportera sadan nagonstans ifran till nagot
land i strid med USA:s bestdammelser om exporthantering, eller efterféljare till dessa, eller pa annat satt
utom i uppfyllelse med och med alla licenser och godkénnanden som kravs enligt géllande exportlagar och
bestdammelser inklusive, utan begransning, sadan fran USA:s handelsministerium. Allt avstdende fran och alla
andringar i detta Avtal ska trada i kraft bara om de uppréttas skriftligen och undertecknas av auktoriserat
ombud for vardera parten. Bestammelserna i styckena 3, 4, 5, 6, 7 och 8 ska kvarsta vid uppsagning eller
avslut av detta Avtal.

INSTRUKTIONER FOR AVFALLSHANTERING

Kasta inte denna enhet tillsammans med osorterade hushallssopor. Olamplig avyttring kan vara skadlig for
miljon och manniskors hélsa. Vand dig till din lokala sophanteringsmyndighet for information om retur- och
insamlingssystem i ditt omrade.



